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ROZMIESZCZENIE URZADZEN

WYMIARY WAGA
ELEM. OPIS Sz.xDL.Wys. (mm) (kg)
1 | GANTRY 1312x628x2288 420
2 | KONSOLA OPERATORA 368x775x1855 150
3 ELEKTRYCZNA SKRZYNKA ROZDZIELCZA (PDB - NIE
DOSTARCZANA PRZEZ GE) ) )
4 | STOL DBI DO BIOPSII 1981x686x876 166
SCIANA - ZGODNIE Z OTRZYMANYMI RYSUNKAMI
KONSTRUKCJA - ZGODNIE Z OTRZYMANYM| RYSUNKAMI
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PLAN PODtOGI - KANALY KABLOWE

ELEM. | IL. OPIS
1 Kotwienie Gantry (zobacz "Szczegdty konstrukcyjne podtogi i Scian")
2 Kotwienie stacji operatora (zobacz "Szczegdty konstrukcyjne podtogi i Scian")
3 Kanat kablowy w podtodze 100x70 (ze zdejmowang pokrywa catej dtugosci)
4 Wejscie kabli w podtodze 100x100
5 Pionowy kanat kablowy 100x70 od podtogi do PDB
6 Elektryczna Skrzynka Rozdzielcza (PDB)
System podstawowy
4 | Gniazdka elektryczne 10/16A 230V + G
(] Gniazda sieciowe RJ45
System zdalnego zasilania PDB (Y), zablokowany przy braku zasilania; przyciski
1 | impulsowe "WtACZ/WYLACZ" z sygnalizacjg stanu: lampka czerwona=W+tACZ, lampka
zielona=WYLACZ; umieszczony min. 1.50 m nad podtogg
1 Wytacznik bezpieczeristwa (SEQ), umieszczony w poblizu drzwi wejsciowych na
wysokosci 1.70 m od podtogi
1 Lampa Swiecaca w przypadku wtgczenia systemu (L) - 230V, umieszczona w poblizu
drzwi wejsciowych
1 Lampa sygnalizujgca obecnos¢ promieniowania RTG (L1) - 230V, umieszczona w poblizu
drzwi wejsciowych

| Kanat kablowy w podtodze (ze zdejmowang pokrywa na catej dt.)
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ZAKOTWIENIE W PODtODZE

GANTRY KONSOLA OPERATORA
Wejscie kabli 50x50
_ I I __O0o__ _
S / 59
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= 4 i = =[ Wejscie kabli (2 opcje)
42 501 x
\ R —
585
| Ptyta podstawy G 547 g
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Ptyta podstawy
S

i Zakotwienie: 4 otwory @10
Maksymalna sita wyciggajaca dla
srub w kazdym punkcie: 760 daN
(tereny asejsmiczne)

Zakotwienie: 4 otwory @10
Maksymalna sita wyciggajaca dla
srub w kazdym punkcie: 760 daN
(tereny asejsmiczne)

UWAGA:

o Kotwy dostarczane przez GE (tylko dla terenéw asejsmicznych)

¢ Minimalna grubos¢ podtogi: 120 mm

e Powierzchnia podtogi musi byé wypoziomowana (nieréwnosci £2.5 mm na metr) po instalacji gantry i konsoli.
e W przypadku podtogi podniesionej, konieczna jest konsultacja z inzynierem konstruktorem.

BEZ SKALI

PROWADZENIE KABLI

KANAt KABLOWY W PODtODZE

wodoodporne uszczelki

BEZ SKALI

PIONOWY KANAL KABLOWY NA SCIANIE

/Zdejmowa na pokrywa

zdejmowana pokrywa

WYMAGANIA DOTYCZACE WYSOKOSCI POMIESZCZENIA

|

$C ZALECANA MINIMALNA Je

el i~ i I e
Dolny 2228 mm 2300 mm 1340 mm
Sredni 2328 mm 2400 mm 1440 mm
Gorny (domysine ustawienie) 2388 mm 2500 mm 1500 mm

OBSZAR SERWISOWY

GANTRY

BEZ SKALI

KONSOLA OPERATORA

Zalecany obszar serwisowy

Minimalny obszar serwisowy

SA1: Obszar bezpieczenstwa dla uwiezienia przez gtowice (zal. 500 mm)

SE1: Obszar serwisowy z tytu Gantry (zal. 370 mm, min. 170 mm)

SE2: Obszar serwisowy z boku konsoli (300 mm)

CU1: Przestrzen dla operatora z przodu konsoli (780 mm)

CUG6: Zalecany obszar dostepu dla pacjenta (rowniez na wézku
inwalidzkim) (750 mm)
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ZASILANIE | INSTALACIJE ELEKTRYCZNE

ZASILANIE Jedna faza + uziemienie

NAPIECIE 200V 208V 220V 230V 240V * 10%
MAKSYMALNY CHWILOWY POBOR MOCY 4.6 kVA

MAKSYMALNY POBOR MOCY STANDBY 1.2 kvA

CZESTOTLIWOSC 50/60Hz * 3Hz

0.4 Ohm/200V 0.6 Ohm/208V

REZYSTANCIJA LINII ZASILAJACE)J NA KAZDY PRZEWOD 1 0hm/220V 1.4 Ohm/230V 1.7 Ohm/240V

e  Zasilanie musi by¢ poprowadzone przez elektryczna tablice zasilajacg/skrzynke rozdzielcza (PDB), zawierajaca
zabezpieczenia i sterowanie.

e  Przekréj kabla zasilajacego powinien zostac obliczony w zaleznosci od dtugosci i maksymalnego
dopuszczalnego spadku napiecia.

WLASCIWOSCI ZASILANIA

e Linia zasilajgca musi by¢ odseparowana od innych urzagdzen mogacych powodowac zaktécenia (windy,
klimatyzatory, aparaty RTG ze zmieniaczami filmow itp.)

o eWszelkie wyposazenie (oswietlenie, gniazdka elektryczne, itp.) zainstalowane z systemem GEMS muszg by¢
zasilane niezaleznie.

UZIEMIENIE

o Ekwipotencjalny system uziemienia: pofaczenie ekwipotencjalne wykonane za pomoca szyny
ekwipotencjalnej. Listwa ekwipotencjalna powinna by¢ potgczona ze wszystkimi kablami uziemiajgcymi
prowadzonymi réwniez innymi kanatami i do wszystkich punktéw uziemienia i sprzetu znajdujacych sie
w pomieszczeniach, gdzie sprzet GE jest zainstalowany.

OKABLOWANIE

e Linia zasilajgca oraz dodatkowe okablowanie powinno by¢ wykonane zgodnie z zatgczonym rozktadem.

o  Wszystkie przewody muszg by¢ izolowane i gietkie, kolory kabli muszg by¢ zgodne ze standardami dotyczacymi
instalacji elektrycznych.

e  Przewody dla os$wietlenia ostrzegawczego i sterowania (Y, SEO, L...) muszg by¢ doprowadzone do PDB z
zachowaniem zapasu ok. 1,5 m i zosta¢ podfaczone podczas instalacji.

e  Kazdy przewdd musi zosta¢ oznaczony i zaizolowany (ztgcze Srubowe).

KANALY KABLOWE

Ogdlne zasady uktadania przewoddéw powinny by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami i standardami dotyczgcymi
instalacji elektrycznych, w szczegdlnosci nalezy zwrdéci¢ uwage na:

Ochrone przewodoéw przed wilgocig (kanaty kablowe powinny by¢ wodoodporne).

Ochrone przewodow przed nietypowymi temperaturami (bliskos$¢ rur lub kanatéw grzewczych)

Ochrone przewodoéw przed nagtymi zmianami temperatury.

Wymiane przewodow (kanaty kablowe powinny by¢ odpowiednio duze, aby umozliwi¢ wymiane kabli).
Wewatrz kanatéw kablowych powinny biec tylko kable przeznaczone dla urzadzen GE.

Metalowe kanaty kablowe powinny by¢ uziemione.

ZALECANY SYSTEM ZASILANIA

Gtéwne zasilaniei H Uziemienie
Jedna faza 200/240V | ! Min 6mm?
32A
Max 30V Max 30V
24V AC/DC AC/DC 24V AC 24V 230V 24V 24V
| | | | | | | |
i 3x1.5mm? i 3x1.5mm? i 3 x 1.5mm? i 3 x 1.5mm? i 8 x 1.5mm? i 3 x 6mm? (*) i 5x 1.5mm? i 3 x 1.5mm? (**)
1 1 1 1 1 1 1 1
SEO L L1 SW Y G
- <&
PDB Elektryczna skrzynka rozdzielcza
SEO Wy’raczn.ik'bezpiec‘zeﬁstwa, zlokalizowany w poblizu drzwi, na wysokosci 1.70 Urzadzenia
m powyzej podtogi ——— DOSTARCZONE
Y System zdalnego sterowania, zablok. przy braku zasilania; Przyciski PRZEZ GE
impulsowe "WLACZ/WYLACZ" z sygnalizacjg stanu: czerwona=WtACZ/ Kable
zielona=WYLACZ, zlokalizowane na wysokosci 1.50 m —====-- DOSTARCZONE
X .. . L. PRZEZ KLIENTA
L Lampa 230V sygn. wi. systemu, zlokalizowana w poblizu drzwi wejsciowych Urzadzenia
L1 Lampa 230V sygn. obecno$¢ prom. RTG, zlok. w poblizu drzwi wejsciowych = DOSTARCZONE
SW Przetacznik drzwiowy PRZEZ KLIENTA
* Przekréj kabla musi zostac sprawdzony przez lokalnego elektryka
k%

Tylko jesli zainstalowany jest przetgcznik drzwiowy

WOJ. SZPITAL SPEC). W OLSZTYNIE SENOGRAPHE PRISTINA |

MAM-B151881-FIN-00.DWG

[Rew. C| Data Rew. 19/LIS/2019 |

Zasilanie - Instalacje elektryczne

| 05/09




WARUNKI TEMPERATUROWE | WILGOTNOSCIOWE

WARUNKI UZYTKOWANIA

Warunki srodowiskowe muszg zagwarantowa¢ komfort pacjentowi i operatorowi oraz muszg by¢ utrzymane

w akresie wartosci podanych ponizej:

Min Zalecana Max
Temperatura

15°C 23°C+3°C 30°C
Gradient temperatury < 15°C/hour

(bez kondensacji)

Wilgotnos¢ wzgledna

od 10% do 80%

Emisja ciepta

Standby Srednia
0.36 kW 0.814 kW

WARUNKI PRZECHOWYWANIA | TRANZYTU

Temperatura

od -5°C do +50°C

(bez kondensacji)

Wilgotnos¢ wzgledna

od 5 do 95%

Nie zaleca sie przechowywania dtuzej, niz 90 dni.

UWAGA

W przypadku instalacji w pomieszczeniu systemow klimatyzacji powietrza, w ktérych istnieje ryzyko przeciekania wody, nie nalezy umieszczac

ich nad sprzetem elektrycznym lub zastosowa¢ odpowiednie srodki w celu ochrony sprzetu przed zamoczeniem.

WYTYCZNE DLA SRODOWISKA

ZAKLOCENIA MAGNETYCZNE

System Senographe Pristina jest odporny na otaczajgce pole magnetyczne o wartosci do 37.5 mGauss.

WYMAGANIA OSWIETLENIA

W celu osiggniecia jasnosci na poziomie 100 LUX dla poprawnej widocznosci obrazéw na monitorach, lampy
w pomieszczeniu powinny by¢ wyposazone w Sciemniacze. Zacienienia i zastony powinny by¢ dopasowane do

okien.
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WYMAGANIA PRZECHOWYWANIA

Dla wszystkich instalacji:

Nazwa Rozmiar

NARZEDZIE TRANSPORTOWE GANTRY! 860x650x300 mm (zalezne od utozenia czesci)

Tylko dla instalacji Mobile Pristina:

PRZEDLUZACZ GLOWICY? 333x50x149 mm
ZESTAW PLYTY PODSTAWY? 550x100x230 mm
PIANKA OCHRONNA DLA BLATU KONSOLI OPERATORA? 760x500x215 mm

1. Urzadzenie transportowe Gantry jest dostarczone dla wszystkich instalacji i klient jest odpowiedzialny za
zapewnienie miejsca do jego przechowywania.

2. W przypadku Mobile Pristina zapewniony jest réwniez zestaw blokujgcy, aby umozliwié¢ zabezpieczenie
pozycji tranzytowej dla wszystkich elementdw. Firma transportowa jest odpowiedzialna za zapewnienie
wystarczajgcego miejsca, aby umozliwi¢ przechowanie zestawu blokujacego i narzedzia transportowego
Gantry w ciezaréwce.
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POtACZENIA

WYMAGANIA SIECIOWYCH POLACZEN KOMUNIKACYJNYCH

KONSOLA
OPERATORA

]

PRAWONOZNY

PRZELACZNIK

LEWONOZNY
PRZEtACZNIK

DOSTAWA

KLIENT/WYKONAWCA ZOBOWIAZANY JEST:

e Zapewnic miejsce, w sgsiedztwie pomieszczenia docelowego, w celu dostarczenia i roztadunku urzadzen GE.
Upewnic sie, ze wymiary wszystkich drzwi, korytarzy i wysokosci sufitow sg wystarczajgce do przemieszczenia

urzadzen GE z miejsca roztadunku do pomieszczenia docelowego.

e Upewnic sie, ze droga transportowa przeniesie obcigzenie od urzadzen oraz wszelkiego sprzetu do ich

transportu, podnoszenia i instalacji.

e Podja¢ wszelkie niezbedne kroki w celu umozliwienia tymczasowego wykorzystania przez GE parkingu i miejsca

roztadunku urzadzen, jesli nie s3 one wtasnosciag uzytkownika.

UWAGA

- Wymiary i ciezar krat 6 i 7 mogag sie rézni¢ w zaleznosci od opcji wybranych przez klienta.
- Aby uzyska¢ wiecej informacji o zestawie mobilnym, sprawdz PIM Senographe Pristina Mobile (5721856-8EN)

DOSTAWA NA WOZKACH/URZADZENIACH TRANSPORTOWYCH

WYMIARY
PACZKA 1 PACZKA 2 PACZKA 3 PACZKA 4 PACZKA 5 PACZKA 6-7
DEPTH (mm) 1522 1075 1065 1010 1255 TBD
WIDTH (mm) 834 1055 670 920 885 TBD
HEIGHT (mm) 2160 1452 1600 160 100 TBD
WEIGHT (kg) 370 TBD 120 8 15 TBD

Minimalne wymiary drzwi:
Szeroko$¢ 700 mm
Wysokos¢ bez przednich pokryw gantry 1915 mm
Wysokos¢ bez tylnych pokryw gantry 1908 mm

W trakcie instalacji i podczas uzytkowania systemu niezbedne jest internetowe facze szerokopasmowe, w celu
zapewnienia petnego wsparcia uzytkownikéw przez Serwis GE. Podczas catego okresu uzytkowania systemu jego
dostepnosé¢ i maksymalna wydajnos¢ podlegaja monitorowaniu i utrzymywane sg na najwyzszym poziomie.
Proaktywna i reaktywna obstuga techniczna jest mozliwe dzieki wykorzystaniu szerokiej gamy narzedzi cyfrowych
korzystajgcych z réznego rodzaju tgcznosci, jak ponizej:

¢ VPN/Rozwigzanie GE

VPN/Rozwigzanie Klienta
e Potaczenie przez odpowiednia sie¢ serwisowa
e Lacze internetowe - tgcznosc dla InSite 2.0

Wymagania dla tych sieciowych potgczen komunikacyjnych wyjasnione s3 w oddzielnym dokumencie, katalogu
rozwigzan szerokopasmowych GE ("tgcza Szerokopasmowe").

System Senographe Pristina musi by¢ podtgczony do szpitalnej sieci poprzez computer AXIS (wewnatrz konsoli
operatora), aby umozliwi¢ wymiane danych z innymi sprzetami medycznymi (hostami) poprzez te sieé. Do
typowych sprzetéw medycznych (hostéw) podtgczonych do Senographe'u Pristina nalezg m.in.:

e Dostawcy list roboczych (HIS lub RIS)

e Masowe archiwa (Storage lub PACS)

e Stacje opisowe (np.. GE Senolris)

e CAD (Computer Aided Detection)

e Systemy przesytania sieci (np. DICOM Shuttle)
e Drukarki

Przed instajacjg nalezy zebra¢ ponizsze informacje dla kazdego hosta, aby umozliwi¢ ich uznanie przez komputer
AXIS:

Adres IP hosta

Nazwa hosta

Numer portu

Application Entity Title (AET)
Maska podsieci

Nalezy przygotowaé przewody Ethernet (tgcze szerokopasmowe 1Gbit/s ), aby tatwo mozna byto je poprowadzi¢
z komputera AXIS, poprzez konsole operatora do sieci szpitalne;j.

Przed instalacjag nalezy zebra¢ ponizsze informacje, aby umozliwis¢ komputerowi AXIS (wewnatrz konsoli
operatora) potgczenie z siecig szpitalng:

Adres IP przypisany do komputera AXIS

Adres IP bramy szpitala

Maska podsieci

Jesli w szpitalu wykorzystywane sg dodatkowe routery lub trasy statyczne, réwniez nalezy je dostarczy¢

Te informacje zazwyczaj mozna uzyska¢ u administratora sieci szpitalne;.
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ZASTRZEZENIE

Sktadajgc niniejszy dokument GE Medical Systems Polska Sp. z o0.0. z siedzibg w Warszawie przy ul. Wotoskiej 9
zastrzega, iz wszelkie dane w nim zawarte sg w catosci poufne i zostajg ujawnione wytgcznie podmiotowi do
ktérego kierowany jest niniejszy dokument. GE Medical Systems Polska Sp. z 0.0. nie wyraza zgody na
udostepnianie osobom trzecim jakichkolwiek danych zawartych w niniejszym dokumencie, stanowigcych
w szczegblnosci tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu art. 11 ust. 4 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993r.
o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (t.j. Dz.U. z 2003r. Nr 153 poz. 1503 z pdzniejszymi zmianami). Ujawnienie
osobie trzeciej w catosci lub w czesci tresci niniejszego dokumentu moze skutkowaé odpowiedzialnoscig prawna.

WARUNKI OGOLNE

e GE nie jest odpowiedzialne za instalacje dodatkowego wyposazenia, oswietlenia, okablowania ani ekranéw
ochronnych lub pochodnych, nie wymienionych w zamdwieniu.

e Projekt finalny zawiera rekomendacje dotyczagce wymiaréw pomieszczen, umiejscowienia sprzetu GE,
towarzyszgcego mu wyposazenia oraz okablowania. Podczas przygotowania tego projektu podjeto wszelkie
wysitki, aby kazdy szczegét dopasowac do sprzetu, jaki ma by¢ zainstalowany.

e Rozmieszczenie urzadzen zaproponowane przez GE, wymiary podane dla pomieszczen, szczegdty podane dla
przygotowania instalacji i zasilania elektrycznego zostaty podane na podstawie informacji zebranych na
miejscu podczas wizji lokalnej i zyczen wyrazonych przez klienta.

¢ Wymiary pomieszczen uzyte do stworzenia projektu rozmieszczenia urzgdzen moga pochodzi¢ z poprzednich
projektéw i mogg nie by¢ dokfadne, jako ze nie zostaty zweryfikowane na miejscu instalacji. GE nie ponosi
odpowiedzialnosci za btedy wynikajagce z braku informacji.

e Wymiary odnoszg sie do warstw wykonczeniowych pomieszczen.

e Ostateczne utozenie moze sie réznic¢ od opcji przedstawionych w réznych typowych widokach i tablicach.

o Jesli ten projekt zostat zaakceptowany przez klienta, jakiekolwiek pdzniejsze modyfikacje miejsca instalacji
i odstepstwa od wytycznych muszg by¢ przedmiotem weryfikacji przez GE w zakresie mozliwosci instalacji
urzadzen. Nalezy ustali¢ pisemnie jakiekolwiek zastrzezenia.

¢ Informacje w tym projekcie wskazujg ustawienie urzadzen i wspdtpracujacego z systemem wyposazenia. Byé
moze istniejg miejscowe przepisy, ktdre moga wptynaé na rozmieszczenie tych elementédw. Dopilnowanie, by
pomieszczenie oraz ostateczne ustawienie sprzetu spetniaty te przepisy, nalezy do obowigzkéw uzytkownika.

e Wszelkie prace wymagane do instalacji urzgdzen GE musza by¢ wykonane w zgodnosci z przepisami
budowlanymi i standardami bezpieczernstwa obowigzujgcymi w danym kraju.

e Ten projekt nie moze byé¢ uzyty w celach konstrukcyjnych. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajace z nieprawidtowej interpretacji danych.

ODPOWIEDZIALNOSC UZYTKOWNIKA

e Uzytkownik ma obowigzek przygotowaé miejsce zgodnie ze specyfikacjami przedstawionymi w projekcie
finalnym. Szczegdétowa lista warunkdw koniecznych do spetnienia, by przygotowaé miejsce instalacji, jest
dostarczana przez GE. Dopilnowanie, by te warunki oraz wytyczne przedstawione w projekcie finalnym zostaty
spetnione, jest obowigzkiem uzytkownika. Project Manager of Installation (PMI) z GE bedzie wspdétpracowat
z klientem w celu przeprowadzenia odpowiednich dziatan przygotowawczych oraz, jesli zajdzie taka potrzeba,
przesunie date dostarczenia i instalacji sprzetu.

e Przed instalacjg inzynier konstruktor z odpowiednimi uprawnieniami musi oceni¢ wytrzymato$¢ podtogi i sufitu
oraz zagwarantowaé, ze wystarczy ona do przeniesienia obcigzen od zainstalowanego systemu.
Rozmieszczenie dodatkowych elementéw strukturalnych, ich wymiarowanie i wybdr odpowiednich metod
instalacji nalezg do obowigzkéw inzyniera konstruktora. Wykonanie odpowiednich konstrukcji wsporczych na
suficie, podtodze i $cianach jest obowigzkiem uzytkownika.

OCHRONA PRZED PROMIENIOWANIEM
e Projekt i wykonanie oston radiologicznych muszg by¢ okreslone przez inspektora ochrony radiologicznej
z zastosowaniem lokalnych przepiséw. GE nie zajmuje sie opracowaniem lub wykonaniem ostony
radiologicznej.
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Imie i nazwisko kierownika projektu ds. instalacji (PMI):

Nazwa Klienta:

Globalny numer zaméwienia (GON): Nazwa serwisu terenowego:

Sprzet: Kraj / miejscowos¢ lub miejscowos$é/stan:

Data wizyty: Status SRC:

Kontrola gotowosci lokalizacji przy instalacji

Wymiary pomieszczenia, wtgcznie z wysokoscig sufitu, dla wszystkich pomieszczen - do badan, pomieszczen technicznych ze sprzetem oraz
pomieszczen konsoli operatora, s zgodne ze specyfikacjami GE.

Sufitowa konstrukcja wsporna, jesli jest na rysunku GE, znajduje sie we wtasciwym miejscu i na wiasciwej wysokosci zgodnie ze specyfikacjg
rysunku. Poziomos¢ i odstepy zostaty zmierzone. Konstrukcja zostata potwierdzona przez wykonawce, ze spetnia kryteria i wymogi GE

Pomieszczenia, ktére bedg zawieraty sprzet, w tym strefy przygotowawcze (jesli ma to zastosowanie) sg wolne od gruzu. Nalezy zastosowac
odpowiednie $rodki ostroznosci, aby nie dopusci¢ do przedostawania sie gruzu do pomieszczenr ze sprzetem.

Zainstalowano wykonczony sufit. Zainstalowano ptytki sufitowe, zaleznie od decyzji kierownika projektu ds. instalacji (PMI).

Dokonano przegladu trasy dostawy z ciezaréwki do miejsca instalacji, wystosowano odpowiednig komunikacje, podjeto ustalenia dotyczgce
specjalnej obstugi (w razie potrzeby). Wszystkie posadzki na drodze dostawy posiadajg nosnos¢ wystarczajaca dla ciezaru sprzetu.
Zastosowano tymczasowe wzmochienia, jesli to konieczne.

Dostepne jest zasilanie i uziemienie systemu (PDB/MDP) zgodne ze specyfikacjami GE. Zostato ono zainstalowane w punkcie ostatecznego
podtaczenia i jest gotowe do uzycia. Oznaczenia i blokady sg dostepne.

Zaplanowano zakoriczenie audytu uziemienia i zasilania systemu w czasie instalacji sprzetu. (Jezeli to wymagane) Do potwierdzenia przez
kierownika projektu (PM) GEHC, jezeli zachodzi potrzeba.

W pomieszczeniu zainstalowano odpowiednie, dziatajace oswietlenie.

Kanaty kablowe (podtoga, sciana, sufit itp.) S3 gotowe, majg odpowiednig dtugosc i przekroj. Kanaty poprowadzono zgodnie z wymaganiami
z rysunku finalnego, otwory dostepowe umieszczono zgodnie z ustaleniami GEHC PM. Kanat podtogowy jest zainstalowany poprawnie i
bedzie zamkniety podczas instalacji (do decyzji GEHC PM)

Systemy wentylacji, ogrzewania i klimatyzacji zostaty zainstalowane i spetniajg minimalne wymogi dotyczace srodowiska operacyjnego
systemu.

Zainstalowano gniazda sieci. Sie¢ komputerowa jest dostepna i funkcjonuje.

Zaangazowano osoby kontaktowe odpowiedzialne za zasoby informatyczne i facznos¢ szpitala. Informacje zostaty dodane do narzedzia
zarzadzania projektem. (Jezeli to wymagane)

Ptaskos¢ i wpoziomowanie podtogi zostato zmierzone i miesci sie w granicach tolerancji wytycznych GEHC, nie ma widocznych wad.
Wytrzymato$é i grubosé podtogi zostata omdwiona z klientem / wykonawcg, ktory potwierdza spetnienie wymagan GE.

Dostarczone przez klienta blaty, na ktérych zostanie zainstalowany sprzety GE, znajdujg sie na miejscu.

Wykonano drzwi i okna lub zaplanowano ich instalacje. Jezeli ma to zastosowanie, wykonano zabezpieczenia przed promieniowaniem
(ekranowanie) i uzyskano zezwolenie administracji radiologicznej na instalacje.

Podpis PMI:
Podpis klienta:

Podpis FS: opcjonalny
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